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POJIb PI3HOBU/IIB POBIT I3 PO3BUTKY 3B’SI3HOT'O
MOBJIEHHS YUYHIB HA YPOKAX YKPATHCBKOI MOBH

AHoOTAalisl. Y CTaTTl pO3TISAAETHCS POJb PI3HOBUAIB POOIT 13 PO3BHUTKY
3B’SI3HOTO MOBJICHHSI YYHIB Ha YpOKaX yKpaiHChbKOI MOBH. ABTOp aHali3y€ METO-
UKy BUKOPHUCTAaHHS TBOPYMX 3aBJaHb, Kl CTUMYJIOIOTH PO3BUTOK MOBJICHHEBHX
YMiHb LIKOJISIPIB, 1 NIJKPECITIOE 3HAYEHHSI TAKMX BUIIB TBOPIB, SIK TBIP-OIHUC, TBIp-
pO3ayM 1 TBIp-po3n0Biab. KoxkeH 13 HX kaHpiB Mae cnenu@iuyHi 0coOIUBOCTI, 110
JI03BOJISIFOTH KOMIUIEKCHO (DOPMYBaTH MOBIIEHHEBI KOMIIETEHIII] YUHIB.

TBip-onuc po3BHBa€e BMIHHS N€penaBaTH JAETalll, aKIEHTYBaTH yBary Ha
XapaKTEepUCTUKAX 00’€KTIB, SIBUIL YM MOJIN. 3aBASKU pOOOTI 3 ILIUM KaHPOM YUHI
HABYAIOTHCSI TOYHO 100MpATH clloBa, (hOpMyBaTH 0Opa3HICTh MOBJIEHHS Ta YBA)KHO
CTAaBUTHCS JI0 JeTajel. ¥ CBOIO 4epry, TBIP-pO3AYyM CHPUSIE PO3BUTKY JIOTIYHOTO
MUCJICHHS Ta HaBHUYOK apryMeHTyBaHHA BiacHoi mno3uiii. lleit Bua pobotu
0COOJIMBO BaXKJIUBUK IsI (pOpMYBaHHS 3AaTHOCTI OCMUCIIOBaTH iH(opMaliito,
aHaji3yBaTH 11 Ta pOOMTH BHUCHOBKHU. TBIP-pPO3MOBIJIb JOMOMAarae y4HsiM OCBOITH
HABUYKH MOOYJIOBU CIOKETHOI JIHII, pO3BUBAE YSABY, KPEATUBHICTh Ta €MOIIHHY
Yy TIUBICTD.

OcobnuBa yBara y cTarTi OpUJIIJIEHA TEMAaTHIll TBOPIB, IO CTOCYIOTHCA
OepeKIMBOTO CTaBJIEHHS A0 NPUPOIU. BUKOHAHHS TaKUX 3aBJaHb CIPUSE HE JINIIE
MOBJICHHEBOMY PO3BHUTKY, @ i ()OPMYBAaHHIO €KOJIOTIYHOI CB1IOMOCTI. Y mporeci
pobOoTH Haa TBOpaMH Yy4YHI TJIHOIIE YCBIIOMIIIOIOTh BXKIUBICTH OXOPOHH
HaBKOJIMITHBOTO CEPEAOBHINA, PO3BUBAIOTH EMIMATII0 JI0 MPUPOIU, BYATHCA
LIHYBaTH il Kpacy Ta yCBIJOMIIIOBATH HEOOX1HICTh BIANOBIAAIILHOTO CTABJIEHHS 10
JOBKLLJIS.

ABTOp aKIIEHTy€ YyBary Ha IHTErpailii €KOJOT14HOi OCBITHM Y MOBJICHHEBI
MPAKTUKHU, [0 JTO3BOJSE MOEIHYBATH PO3BUTOK MOPAIbHO-ETUYHUX SKOCTEH 13
BJIOCKOHAJICHHSIM MOBJICHHEBOI KomrieTeHiii. HaBeaeHo mpakTWyHi MIAXOOU 110
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oprasi3zaiii TBOpYMX 3aBJaHb Ha ypOKax YKpaiHChbKOI MOBH. 30KpeMa, 3a3Ha4Y€HO,
1110 BUKOPUCTAHHSI IPOOJIEMHUX TUTaHb Ta CUTYaLIHHUX 3aB/IaHb MOTUBYE YUHIB J10
OCMMUCJICHOTO BUCJIOBIIIOBAHHS, CHIOHYKA€ IX IO aHali3y W MOLIYKY BIJINOBLAEH Ha
BKJIMB1 ITUTAHHS, III0 CTOCYIOTHCS 30€PEKEHHS MPUPOIH.

JlocnmikeHHsT TOBOJWTH, IO CHUCTEMATHUYHE BUKOPHUCTAHHS PI3HOBH/IIB
TBOPIB Ha €KOJIOTIYHY TEMATUKy 3HAYHO ITIBUIIY€E PIBEHb MOBJICHHEBOI KYJIbTYpH
Y4YHIB, PO3BHUBAE iXHIO 3/IaTHICTbH A0 TBOPYOT'O MUCIIEHHS Ta (POPMYE CTIMKI LIIHHICHI
OpieHTHpHU. 3aCTOCYBaHHS TakOi METOJWKH CIPHUSE BHUXOBAHHIO TaPMOHIMHOI,
MOpAJIBbHO U TyXOBHO PO3BHHEHOT OCOOUCTOCTI, SIKa pO3yMi€ 3HAYYILIICTh TPUPOIU
SIK OCHOBH YKHUTTS.

Kuro4uoBi cjioBa: 3B’s3HE MOBJIEHHS, YPOK YKPaiHCbKOT MOBH, TBIp-pO31yM,
TBIp-OMHC, TBIP-PO3NOBIb, €KOJIOTIs, ONUC TPUPOIH.
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THE ROLE OF VARIOUS TYPES OF WORK IN THE
DEVELOPMENT OF CONNECTED SPEECH OF STUDENTS IN THE
UKRAINIAN LANGUAGE LESSONS

Abstract. The article considers the role of various types of works on the
development of students' coherent speech in Ukrainian language lessons. The author
analyzes the methodology for using creative tasks that stimulate the development of
students' speech skills, and emphasizes the importance of such types of works as a
descriptive work, a reflective work, and a narrative work. Each of these genres has
specific features that allow for the comprehensive formation of students' speech
competencies.

A descriptive work develops the ability to convey details, focus attention on
the characteristics of objects, phenomena, or events. Thanks to work with this genre,
students learn to accurately select words, form the imagery of speech, and pay
attention to details. In turn, a reflective work contributes to the development of
logical thinking and the skills of arguing one's own position. This type of work is
especially important for forming the ability to comprehend information, analyze it,
and draw conclusions. A narrative work helps students master the skills of building
a storyline, develops imagination, creativity, and emotional sensitivity.

The article pays special attention to the themes of works related to a careful
attitude towards nature. Performing such tasks contributes not only to speech
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development, but also to the formation of environmental awareness. In the process
of working on the works, students become more aware of the importance of
environmental protection, develop empathy for nature, learn to appreciate its beauty
and realize the need for a responsible attitude towards the environment.

The author focuses on the integration of environmental education into speech
practices, which allows combining the development of moral and ethical qualities
with the improvement of speech competence. Practical approaches to organizing
creative tasks in Ukrainian language lessons are presented. In particular, it is noted
that the use of problem questions and situational tasks motivates students to
meaningful expression, encourages them to analyze and find answers to important
guestions related to nature conservation.

The study proves that the systematic use of various types of works on
environmental topics significantly increases the level of students' speech culture,
develops their ability to creative thinking and forms stable value orientations. The
use of such a methodology contributes to the upbringing of a harmonious, morally
and spiritually developed personality who understands the significance of nature as
the basis of life.

Keywords: coherent speech, Ukrainian language lesson, essay-reflection,
essay-description, essay-narrative, ecology, description of nature.

IHocranoBka mnpodsemu. KoxkHa IrOAMHA NOBHMHHA HABYATHCS TaKoOi
MOBJICHHEBOI MisITBHOCTI, sika O 3a0e3medyBasiia pi3HI cepu ii CHiTKyBaHHS.
BaxyuBicTh 1IbOTO 3aBAaHHA MOSICHIOETHCS BUJIUICHHSIM B IIKUIBHUX IIpOrpamax 3
YKpaiHChKOi MOBHU CIIELI1AIIBHOTO PO3/ILTY — IPOTPaMu 3 PO3BUTKY YCHOT'O 1 TUCEM-
HOTO MOBJIEHHS. [ paMOTHE BOJIOAIHHS MOBOIO, TOOTO BMiHHS IPaBUILHO BUKOPUC-
TOBYBATH 3aCOOM MOBM JJis Nlepeaadl pi3HOMAHITHOTO KMUTTEBOTO 3MICTY, BIJHO-
CUTBCS JI0 Tally3l KyJbTypu MOBJICHHS. POPMYETHCS 1€ BMIHHA SIK Ha 3aHATTSX
OCHOBHOI'O KYpCy MOBH, TaK 1 Ha 3aHATTAX 3 PO3BUTKY 3B’ SI3HOI'O MOBJICHHS.
CTBOpPEHHSI CHUCTEMHU PO3BUTKY 3B’SI3HOTO MOBJICHHS — 3aBJAaHHS CKJIAJHE.
HeoOxigHo BpaxoByBaTH psii YMHHUKIB: ()OPMYBaHHS KOMYHIKATHBHUX YyMiHb
(ocMHCIIEHHST TEeMH 1 TOJIOBHOI JyMKH, JOOIp 1 CHCTEeMarTu3allisi Marepiaiy,
peanizarliis 3a1yMy, y10CKOHAJICHHS HAITMCAHOTO), OBOJIO/IIHHS YCHOIO 1 TUCEMHOIO
GbopMOI0 BHUCIOBJIIOBAHb, THUIAMU 1 CTWISIMM MOBJICHHA. YcC€ II€ 3YMOBIIIOE
OaraTtorpaHHicTh HaBYaJIbHOI po6oTH. ONHAK y BUPILIECHH] BCi€l PI3HOMAHITHOCTI
npo06sieM He MOXe OyTH 4eproBOCTi — iX HEOOX1AHO BUPINTYBaTH KOMIUIEKCHO.
OnHuM 13 KJIIOYOBUX 3aBJaHb CYyYacHOI INKOJU € (OpMYyBaHHS B YYHIB
3B’A3HOTO MOBJICHHS, 110 Tepeadayae 3JaTHICTh YITKO, JIOTIYHO ¥ 00pa3HO
BUCJIOBJIIOBATH CBOi JAYMKH. YPOKHM YKpaiHChKOI MOBHM HaJalOTh YyHIKaJIbHI
MO>KJIMBOCTI JUIsl PO3BUTKY LI€1 KOMIIETEHL{, 30KpeMa 4epe3 BUKOHAHHS TBOPUYMX
3aBJaHb PI3HUX THIIB, TAKUX K TBOPU-ONHUCH, TBOPU-PO3LyMH, TBOPU-PO3IIOBIII
TOILLO.
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JIist CTBOpPEHHSI CUCTEMM PO3BUTKY 3B’SI3HOTO MOBJICHHSI OCOOJIMBY POJIb
BIIIrpaloTh BOpaBU, CIIPSIMOBaHI Ha (OpPMyBaHHS 1 BJOCKOHAJICHHS MOBJIEHHEBUX
yMiHb Ta HaBUYOK. OCHOBHE 3aB/IaHHS BIIPaB 3 PO3BUTKY MOBJICHHS — 3a0€3M€YUTH
3aCBOEHHA JIITEpAaTypHOI HOPMH, cHOpMyBaTH YMIHHS aHANI3yBaTH 1 KOHCT-
PYIOBAaTH TEKCTH YCiX THIIB 1 CTWUJIIB MOBJEHHS. J[JIS TOCATHEHHS MOCTaBIICHOI
METU HEOOX1JJTHO BUKOPUCTOBYBATH 3aBJIaHHs, 110 Mepen0ayaloTh CIOCTEPEKEHHS
HaJl MOBHUMH SIBHIIIAMH, BU3HAYCHHS iX y TEKCT1, XapaKTEPUCTUKY, TTOPIBHIHHS 1
3iCTaBJICHHS OJHUX MOBHUX SIBHIN 3 1HIIMMH. Taki BIpaBu mependavyaroTh TaAKOX
aHami3 TEKCTy 1 JOIUIBHICTh BUKOPUCTAaHHS y HHOMY MOBHUX OJIMHHUIIb, iX
CITIBBIJHECEHHS 13 3MICTOM Ta CTHJIEM BUCIOBIIOBAHHS. [IOKa3HMKOM MOBHOIO
PO3BUTKY WIKOJSPIB € iXHI yCHI Ta MHUCbMOBI BHCIIOBIIIOBaHHS, IEPENyCIM
CaMOCTIH1 TBOPYl pOOOTH.

AHaJI3 OCTAHHIX XOCTIAKEeHb i myOJrikaniin. MeToauKy NpOBEIECHHS YPOKY
3B’SI3HOTO MOBJIEHHS BHUCBITIEHO B pociijxeHHsx O. binsesa, T. JloHueHKo,
C. Kapamana, 1. Omiitnuka, M. [Tentumok, K. [Tmcko, O. Capuenko, B. CyxomrHCBKOTO,
O. XopomkoBchkoi, C. YaBnapoBa Ta iH. 3HaYHUM BHECOK Y BHBUYEHHI MpOOIEeMU
Cy4acHOTO yPOKY 3 MOBH B CTapIlIMX Kjacax BHecln BiTUu3HsIHI Metoau O. binses,
A. T'anerosa, H. I'onty©, JI. 3abamra, C. Kapaman, I'. [llenexosa Ta in. [1-4].

[Ilo6 3abe3nevnTH MiJBUIEHHS T'PAMOTHOCTI YYHIB Ha YpPOKaxX PO3BUTKY
3B'SI3HOI0 MOBJICHHSI, HEOOXIJHO MPOAYMATH CUCTEMY HaBYAJIbHO-TPEHYBAJIbHHX
BIIPaB, Y IPOLIECI BUKOHAHHS AKUX (POPMYIOTHCSA 1 BAOCKOHAIIOKOTHCA BCl MOBHI
BMIHHS 1 HABUYKU. BUeH1-AMIAKTH pO3PI3HAIOTH BIPABU 3a TAKUMHU MMOKA3HUKAMM:
. 3a XapaKTepoM AiSTILHOCTI YUHIB:

— penpoayKTHUBHI — 3B’sI3aHi 3 BIITBOPEHHIM HA0yTUX 3HAHb;

— MPOAYKTHBHI — 3 eJIeMEHTaMHU TBOPYOTO mportiecy [2, C. 19].

2. 3a HaBYAJIBHOIO METOO:

— po3mi3HaBaJbHI — BYaTh BUSBISATH MOBHI fBHINA 32 iX XapaKTEePHUMU
O3HaKaMu;

— KOHCTPYKTHMBHI — JIONIOMararTh OyJyBaTH PI3HOMAaHITHI 32 CTPYKTYPOIO
MOBHI1 OJIMHHIII;

— TBOpYi — GOPMYIOTH YMIHHS CAMOCTIHHOTO BUCJIOBIIIOBAHHS 3a/IyMy.

3. I momo TekcTy:

— 0e3 3MiHM MOBHOTO MaTtepiaiy;

— 31 3MIHOIO MOBHOT'O MaTepiaiy.

4. 3a 3micToM (popMyBaHHSI HABUUOK MOBJICHHS:

— MOBHI;

— MOBJICHHEBI;

— KOMYHIKaTHBHI.

[TpoBoastun poGOTY 3 PO3BUTKY MOBIICHHS, yUNTENb IIOBUHEH BPaxyBaTH Te,
K BIUIMHE Ta 4YM 1HIIA BIpaBa Ha BJIOCKOHAJIEHHS MOBJIEHHS yuHIB. Ilim yac
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MOBJICHHEBOI A1SUIBHOCTI 3aBX M MAlOTh MICII€ €JIEMEHTH TBOPYOCTi. TOMY BIIpaBU
3 PO3BUTKY MOBJICHHSI OyBarOTh Pi3HMX BUJIIB. ¥ MOBHO iX MO>KHA TIOJUIMTH Ha JBI
rpynu:

1) BOpaBu Ha CHOCTEpPEKEHHS W aHaji3 TOTOBUX 3pPa3KiB JITEPATypPHOTO
MOBJICHHS;

2) BOpaBw, 110 BUMATrarOTh TBOPUOTO M1X0Ty 10 MOBHOTO MaTepiany.

O. binseB Ta 1HII BUAUSIIOTH TaKi BUJM BIPAB 3 PO3BUTKY MOBJICHHS:
CIIOCTEPEKEHHS 1 aHaI13 MOBHUX OJIMHULIb Y 3B’ I3HOMY TEKCTI.

aHaJi3 TEKCTIB PI3HUX THIIIB 1 CTUJIIB MOBJICHHS.

CTHJIICTUYHE €KCIIEPUMEHTYBAHHS (CHHOHIMIYHI 3aM1HU B TEKCT1).
KOHCTPYIOBaHHS PI3HUX MOBHUX OJUHUIIb (32 MOJCIISIMH, CXEMaMH ).
pelaryBaHHs 4y’»KOro i BJIaCHOTO BUCIOBIOBaHH [1, . 56].

Meta cTarTi — JOCHIDKCHHS 3HAYCHHS POOIT 13 PO3BHUTKY 3B’ S3HOTO
MOBJICHHS YYHIB Ha YPOKaX YKpaiHCbKOi MOBH.

Buknan ocHoBHOro marepiaay. OpieHTOBHa mpoOiieMaThKa MpPOTpaMu, Y
KOHTEKCTI sIKOi y4H1 5—11 KjaciB OBOJIOAIBAIOTH MOHATTSIMU «MOBA 1 MOBJICHHSI,
PO3KpUBAETHCS Y TeMax: «3arajibHe YSBIICHHS MPO CIUIKYBaHHS 1 MOBJICHHS,
«OCcHOBHI TIpaBWJa CHUJIKYBaHHS». «Tema 1 OCHOBHa OyMKa BHCIIOBIIOBaHHS,
BUMOTH MOBJICHHS, MOBJICHHEBI TTOMUJIKU 1 HEIOJIKW», «[l1aH roTOBOTO TEKCTY»,
«CTuIi MOBIIEHHS, TUTIM MOBJICHHs» TOIO. Kpim TOro, mporpamMoro BU3HaY€HO TaKi
BUJIM POOIT: TIepeKa3r, TBOPH, JUIOBI Marepu, 3aMIiTKHA B ra3eTy, MOBIIOMJICHHS Ha
JIHTBICTHYHY TEMY, TEMAaTHYHI BUITUCKH, T€3H, KOHCIICKT, BUCTYIIH, BIATYKH, CTATTI,
JOTIOBIII, pedepaT, 3BITH TOIIO.

BaxnuBe wmiciie B CHUCTEMI PO3BUTKY MOBJIEHHS IOCIJAIOTH BIpPaBU Ha
noOy/I0By MOBHUX OJMHUIIL — HOBUX CJIiB, CIIOBOCIIOJIYY€HbB, MMPOCTUX 1 CKIAJTHUX
peYeHb, CKIAJIHOTO CHHTAKCHYHOTO IIIJIOT0. J[7s pO3BUTKY MOBJICHHS Y4YHIB
BOXJIMBE 3HAYEHHS Ma€ AWIAKTUYHHN Martepiaj, sIKWA BUKOPUCTOBYE BUHTEIIb.
CucteMHEe BUKOPHUCTAHHS TEKCTOBOTO JIUIAKTHYHOTO MaTepialy 3HAHOMUTH YUHIB 3
XapaKTEPHUMH OCOOJIMBOCTSMH 3B’ SI3HOTO BHUCJIOBIIOBAHHS Ta TOTYE J0 PO3YyMIiHHS
ABTOPCHKUX (110 BaXJIUBO JJIsi CIIPUHUMAHHS XYyJ0XKHBOI JIITEpaTypH) 1 CTBOPEHHS
BJIACHUX BUCJIOBJIIOBAHb. Y Cy4acHIM METO Il po3po0sieHo 0e3i1id BIpaB 1 3aBAaHb
JUISl YPOKIB 3B’SI3HOT'O MOBJICHHSI, SIKI COPHUSIOTH HE TIIbKU (POPMYBAHHIO BMIHHS
pO3IT3HABATH JIIHTBICTUYHI TIOHATTS Ta SBUIIA, PETIPOAYKYBAaTH MOBHI OJMHHUIII, aJIe
1 BUPOOJISIFOTH HABUYKH JIITEPATyPHO-MOBHOI ITPAKTUKH, TBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX
CTWJIIB, aHPIB 1 TUMIB MOBJIEHHS. CIIOBECHUKOBI HEOOXIJIHO CTBOPUTH MAKCH-
MaJbHO CIPHUSATINBI YMOBH JIJII MOBJICHHEBOI caMmopeasizailii 3110HuX 1 (imono-
TYHO O00JapOBaHMX YYHIB 4Yepe3 BIIPOBAKCHHS y MPAKTUKY TBOPYUX BIIPAB,
JOCITITHUIIBKO-TIONTYKOBUX 3aBllaHb, TMPOBEJICHHS MOBHHUX CIOCTEPEXKEHb Ta
JOCIIIKEHb, JIHTBICTUYHUX ITOp, CTBOPEHHS MOHOJIOTIYHOTO ¥ JIaJIOTTYHOTO
MOBJIEHHSI 3 ypaxXyBaHHSM CHUTYyalli CHUIKYBaHHS TOIIO. EQEeKTUBHICTH cucTeMu
po0OOTH 3 PO3BUTKY 3B’S3HOTO MOBJICHHS 3HAYHO ITiIBHIYETHCS, SKIIO I Yac
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BUKOHAHHS PI3HMX BHU/IB BIIPaB Iepea0adacTbCsd B3a€EMO3B’SI30K MDK YCHOKO 1
MUCEMHOI0 (popMaMu BUKOHAHHS, 3a0€3MeUyETHCS JOTTYHE TIPOJOBKEHHS MOBHOTO
PO3BUTKY Y4YHIB, PO3B’A3YIOThCS BaXXJIMBI 3aBJIaHHS HalllOHATBHO-MIATPIOTUYHOTO
BUXOBaHHA [3].

3a cmoco0oM BHKJIaay Marepiany TBOPH MOAUIAIOTHCS HA Taki BUIU: TBIp-
OTIUC, TBIP-PO31ayM, TBIp-po3MoBiib. Cepen poOiIT 13 PO3BUTKY 3B’ SI3HOT'O MOBJICHHS
oco0IMBE MICLE BapTO HAaJaTH TBopaM. TBip — 1ie 3aBepIlIajibHA JaHKa B M1ArOTOBLI
YUYHIB JI0 CaMOCTIHHOTO MUCHMA, 10 BUPOOJCHHS yMiHb Ta HAaBUYOK MUCIHTHU 13
PYYKOIO y pyIIi, [0 € BKpail BAXKJIMBO B CYYaCHOMY CBITi. 3aJl€KHO BiJ 3MICTY U
OyZ1I0BU TEKCT Ta HOr0 YaCTUHU JUISATHCA HAa TPU CMUCIIOBI TUIIH: PO3IOBI/Ib, OMHKC 1
po3aym (MipkyBaHHs). KoxxHuli 3 HUX Mae CBOIO OyI0BY.

Tun MOBIIEHHS — cnOCiO BUKIANy, IO OOMPAETHCS aBTOPOM 1 OPIEHTOBAHMMA
(3a71€:KkHO BIJ BMICTY BHCIJIOBY 1 XapakTepy TEKCTOBOi 1H(opmalii) Ha oaHe 13
3aBJaHb: CTaTUYHO 3MAJIFOBATH JIWCHICTh, ONMHCATH ii; AMHAMIYHO B1J0Opa3uTH
JIACHICTB, PO3MOBICTH MPO HEl; Bi0Opa3UTH MPUIMHHO-HACTIAKOBI 3B'SI3KH SIBHIII
J1ACHOCTI. /{711 HA0YHOCT1 BapTO 3pOOUTH TaKy TaOIHIIO.

Tabnuys 1.

Tunu MoBJIEHHS
Turmm moBneHHst | OcHOBHA (DyHKITis Ha sxe nutanns bynoBa BHCIIOBIIOBAHHSA
AETHCS BIAMIOBIAb
Y BHCIIOBIIOBaHHI
Po3smnosins [ToBigomMmeHHs mpo o pobuts nepconax?| Excro3uiisi, 3aB’si3ka,
ol KyJIbMiHAIlis, pO3B’s3Ka
Omnuc CrnoBecHe 300pakeHHs | SIKUM € peaMer, [leBHa moCiIOBHICTH
MpeIMeTa, ICTOT, SIBUII | ICTOTa, MICIICBICTb, O3HaK, 1[0 BiJOOPaKaroTh,
MIPUPOIU SIBUIIC IPUPOJIH? MIPEAMET BUCIOBIFOBAHHS

Po3noBifb — 11€ MOBIIOMIIEHHS MPO SAKICh MO/IIi, [0 PO3TOPTAIOTHCS B Yaci.
3arasibHa cxema pO3MOBiJll TaKa: MOYaTOK [Iii; pO3BUTOK MOJI1i; KIHEI[h MOAll. 3MICT
PO3MOBI/II BUPAXKAIOTh Y MUHYJIOMY 4aci, ajie 3a/Ji1 OCYYaCHEHHS MUHYJOI MOJIi
BUKOPUCTOBYIOTh TemNepiliHid yac. Po3moBinb cKiIagaeTbest 13 TPbOX YaCTHH:
3aB’sI3KM, KyJbMiHaLIi 1 po3B’s3KU. 3aB’s3Ka — 1€ €Mi30]], IKUM PO3MOUYNHAETHCA
PO3BUTOK CIOXKETY 1 BiJI IKOTO 3aJIC)KUTh PO3BUTOK HACTYIHUX MoAii. Kynpminaris—
1€ MOMEHT ITiTHECEHHS, HANIPY>KEHHS y PO3BUTKY Jii. P03B’s13Kka—3akirouna Jis, 1Mo
BUCTYTIAE SIK PE3YJIbTAT PO3BUTKY MOJI1.

3pa3ok TBOPY-PO3MOBI/IL:

«bamuvko 3 cunom 36uparoms cino. bamvro na 2apbi, cun ooni. Cmosauu Ha
KONUyi, CUH 3 8ETUKUM 3YCUTLIAM BUPUBAE BUNAMU 3-Ni0 Hi2 TULLe HeBETUYKI HCMYMKU
cina. /leporcak 6 11020 pykax eHemucsi niokoeow. Panmom — mpics!

— Tamy!

— A wo mam make? — 06iz6ascs cmapuii 36epxy.
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— Husimobcs, — 6uUeYKHY8 CuH, sumuparoyu nim, — OUimvbCs, mamy, AKUil s
CUTIbHUI... — 000A8 8iH, NOKA3YIOUU NOJIAMAHO20 0ePAHCAKA.

— Hi, cuny, — 8ionogis bamuvko, — mu He CUNbHUL, A OYPHULLY.

AHami3ylouu JaHy po3IOBiJlb, MOTPIOHO 30CEpEeIUTH yBary Ha TOMY IO, B
OCHOBY PO3MOBI/I MOKJIAEHO KUTTEBUM BHUIMAA0K, MaTepian BUKIAJACHUN TaK, 1110
BUHHMKAE JI0 HBOTO iHTEpec, y OyJ0BI MOXHA BUJIIJIUTH TPU YACTUHU: 3aB’s3Ka
(6aTbko 3 CMHOM 30MparOTh CIHO), KyJIbMIiHAIlsl (JOMHUTBCS JEpKaK), PO3B’s3Ka
(myMKa 6aThKa Ipo po3yM CHHA). Y ¢1 BYNHKH B PO3TyMi BMOTHBOBAHI1, TPUIHHM i
MOSICHEHI. Y TEKCTI HEMa€ 3alBHX CIIiB, BHMNAJOK BHUCBITICHHH 13 JIOCTaTHHOIO
MMOBHOTOI0, 3MICT MEPEKOHJIMBUINA, TTOKa3aHa CUTYaIlisl BIpOTiHa.

Po3noBiai MOXyTh OyTH: PO Bpa)KE€HHS BiJ KapTHHHU, HA OCHOBI MOAAHOTO
CIOKETY, Ha OCHOBI MobOaueHoro abo mouytoro. Po3mosini, siki moOyaoBaHI Ha
OCHOBI MTOYYTOr'0, MatOTh TaKl KOMIIOHEHTH:

. Berym:

3a AKUX 0OCTaBWH MOYyTa PO3MOBI/Ib;

XTO PO3IOBIIAB;

CTHCJIa XapaKTEPUCTHKA OTIOBiTava.

. OCHOBHA YaCTHHA:

BpPa)KEHHS BiJl IOYYTOTO;

. 3aKiHYEHHS:

BpPaXEHHS B1Jl TOYYTOI0;

BJIacHE Oa)KaHHSI.

JlocuTth 4acTo po3mnoBiab 00’ €HY€E HU3KY JIPKEPET — KOHKPETHHUM BUTAJIOK 13
KUTTS HAa OCHOBI BIIACHOTO JIOCBiAY, mobaueHe, mouyTe. [Ipukian Takoi po3noBifii:
Ile 3poounu mu

Hecamb poxie momy Ha oxpaini Hawozo cena 4opHie ap. llam’amaro, 6abycs
nsakana mene: «Tam 6oexu dcugyms...» A menep sApy He 8UOHO, 8iH MOHE 8 3€1€eHI
axkayiu, knenie, bepecmis. Lle 3poounu mu, yuni cmapwux xuacis. Illlopasy, koau s
OUBNIOCH HA 3€NeHI MEPENHCUBA NONE3AXUCHUX IICOCMY2 HA IAHAX PIOHO20 cead, MeHi
npueadyromscs padicHi 200unu Hawoi npayi. Mu nikiyemocs npo me, wob sHcooue
nocaodicene depesye ne nponano. Hac 3aeocou 3anantosano me, wo mu npayroemo
0J151 MAtlOYMHBLO2O.

(3a B. Cyxomauncokum)
Onuc-nomupeHnit KOMIO3UIIITHO-CTUITICTUYHUHN crIoci0 BUKIIaAy MaTepiany
B XYJI0)KHBOMY, TIEPEAYCIM €MIYHOMY TBOPI, MOJIATAE Y MOCTIJOBHOMY BIATBOPEHHI
JIOTIYHMX 3B'A3KIB MIXK SIBUIIAMH, TIOHATTAMH, Y (PIKCYBaHHI OKPEMHX O3HAK, PHC,
BIIACTUBOCTEH MEPCOHAXKIB, 300paKyBaHUX KPAEBHUIIB, IHTEP'€PIB, TPEAMETIB TOIIIO.
Temoro myis HanmMcaHHS OMHCY MOXYTh OyTW: TBapWHH, 1HTEp €p, JIOJIH,
nei3ax Tomo. Po3riasHemMo 3pa3ok onucy NpupoIu:

[Ipupona Ykpainu — Oarata Ta pi3HOMaHITHA. 3aBASKH reorpadiyHOMY
MOJIOKEHHIO Ta KIIIMaTUYHUM YMOBAM y HAc € MPOCTOPI1 CTENU ¥ I'yCTi JIiCH, JIariaH1
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MOpS i BEJWYHI rOpH, OYpXJIMBI PIUKK Ta CHOKIMHI 03epa, Ha MPOCTOpaX KpaiHU
pOCTYTh THCSAYl BHUJIB POCIMH Ta BOAMUTHCS BEIMYE3HA KIUIBKICTh TBapHH.
3MIHIOIOTHCS IOPU POKY — 1 KOKHA 3 HUX JIapy€ HaM CBOIO 0COOJIMBY Kpacy.

Onucu MOXyTh OyTHM HallMCaHI Y HAyKOBOMY, XYIOKHHOMY 1 JIIJIOBOMY
cTwisix. B ommcax HaykoBOTO Ta JIOBOTO CTHIIAX O3HAKH TpPEIMeTa PO3KpH-
BaIOTHCS TOYHO, JIOT1YHO, ITOCIIIOBHO. 3pa30K HAYKOBOTO OIHUCY:

Pomawrxa — nesenuxa pociauna poody 6a2amoxknimuHHUX mpae poOuHuU
aticmpogi. Pomawxka supocmae 0o 15-60 canmumempis, mae cuosui aucmxu. 11io
yac YeimiHHA 3 ’A61410MbC OpIOHI KGIMKU, 3I0pani y 6epXieKo8i cCyysimmsi
(Kowuxu).

Pomawrxa mae cunonuii apomamnuti 3anax. Pocme negenuxumu 3apocmamu
abo epynamu Ha noosip’ax, 6ing oopie, HA 8YIUYAX, Y €AOAX Maudice no 6Ciu
mepumopii Yxpainu, npome na Ilonicci — piowe. Pomawxy uKopucmosyonsv y
dapmayeemuyHitl NPOMUCIOBOCMI Ol BUCOMOBIEHHA JiKi8, A MAKOMNC SK
oekopamueHy Keimky. Bukopucmosyromuvcs sK nomoeiHHuil, O0e3iH@iKyoyull,
8 ’A%Cyuull, 3AcCnOKIUIUsUll ma npomuzanaivHutl 3acio. Kowuku maxooic
BUKOPUCMOBYIOMb Y NAPPYMEPHILU NPOMUCTOBOCHII.

HaykoBuii onuc Tak sk 1 i710BUH, 1030aBIEHUN €MOIIIITHOCTI, Ta 00Pa3HOCTI.
Jlns  AioBOro OMHMCYy XapaKTEepHUW BHKJIAJ, SKHH BiamoBimae ¢akram, 10
00’ €KTUBHOI JIIMCHOCTI. 3pa30K A1JIOBOTO OMUCY:

Po3pi3HsaoTh omiBIIi O rpudento, TOUHIIIE, 3a Horo TBepAocTi. Bkazana Bona
nopyd 3 Ha3Bow — «T» abo «My, o mo3Havyae TBepaAWi abo M'sakuii. Bemmkoro
NOMYJISIPHICTIO KOPUCTYIOTHCSI OJTHOPA30BI OJIiBLI1, ONMKCaHI BUlIE. Ajie Bce OubIe
KYIyIOTh MEXaHI4YH1 OJIIBII1, /e MO>KHA MIHSTH TpUdeb.

Poznym (MipKyBaHHS) — 1€ BUCJIOBIIOBAHHS MPO MPUYMHU SIKOCTEH, O3HAK,
noAid. Y po3aymi o00B’S3KOB1 TPU YaCTHHU:

1) Te3a — OCHOBHE TBEPKEHHS, YITKO CPOPMYJIbOBAHA TyMKa;

2) 1oKa3u, apryMeHTH, 110 MiATBEPKYIOTh BUCYHYTY TeE3Y;

3) BUCHOBOK, 1[0 BUILJIUBAE 3 I0Ka3iB (y3araJlbHEHHS).

B ocHOBI po3aymy nexaTh NPHUYMHHO-HACHIJKOBI BiJHOMIEHHS. «YHCTI»
PO3IMOBI/l, OMKCH, PO3AYMH BUKOPUCTOBYIOThCS piako. B Tekcrax Haivacriime
OTHCH BKJIFOYAIOTHCS B PO3MOBiAL a00 TOB’s13aH1 3 MIpKYBaHHSIM; PO3IOBIJIb MOXKeE
JIOTIOBHIOBATHCSA PO31yMOM. PO3riissHEMO 3pa3ok Takoro po3aymy:

Xouy oymu xnioopooom

Xnib... ke xopomke cnogo. Bcvoeo womupu nimepu, a CKilbKU 8 HbOM)
menna, miei 8cemMocymuvoi eHepeii, o pooums po3ym SACHUM, A MO JTHOOUHU
MIYHUM, GUMPUBATUM. I3 XTIOOM NOB ’513aH0 mak 6a2amo y HAuoMy HCUmmi, ujo yeti
HeoOXIOHULL NPOOYKM Xapuy8awHs cmas cumeoiom npayi t mupy. OOHicwo 3
HAliNO4eCHIWUX 86AX4CarOmsb Npogecito, 08 s3aHy 3 GUPOULYBAHHAM Xi0a.

AHxe wacms 6ymu xnibopobom, cisimu 3epHo Y weopy 3emio, npukpawamu ii.
A meoic xouy 6ymu xnibopobom, 60 wupo 11061110 pioHy 3emiio, it beamencics, seauy
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i kpacy. Tot, xmo KpoKye Yi€lo HelecKoK CMEeNHCKOK 6 HCUmmi, Ha Mo OYMKY,
Hatwacausiwuil y ceimi. Bin noscaxuac dapye noosam padicme.

(I3 oumsyozo meopy)
VY nepmomy ad3aili [bOr0 pO3yMy BUCIOBIIOETHCS JyMKa, KA JOBOJIUTHCS
(re3a). dpyruit ab3ary MICTUTh apryMeHTH (IoBeAeHHsS). TpeTii — BHUCHOBKH.
Po3pi3HAIOTE  pO3/IyM-IOBENICHHS, PO3AYyM-TIOSCHEHHS, PO3yM-CTBEPI>KECHHS,
PO3IyM-CIIPOCTYBAHHS TOIIIO.

Posmym-noBenneHHS — 1€ MOHOJIOTIYHE BWICJIOBIIOBAHHS, SIKE € Ha METi
JIOBECTH TIPABJMBICTh UM HETPABAMBICTH TOJOBHOTO TBEP/KCHHS (TE3HM) TEKCTY.
Po3nymu-noBeneHHs OyIyl0ThCsl 32 TAKOK CXEMOIO: €KCMo3ullisl (IiABEACHHS 10
NUTAHHS) — IUTAaHHS — BIAMNOBIb HAa IUTAHHSA (T€3a) — IOBEICHHS TE€3U (apryMEHTH) —
BHCHOBKH.

OTtxe, oprasizauisg TEKCTy 1 3B’S3KIB MK HOTO YaCTMHAMH 3aJIEKUTh BiJI
TUIIB 1 CTWJIIB MOBJIEHHS, MaHEpU aBTOpA, *KAHPY XYIOKHBOT'O TBOPY TOMIO.
BucnosntoBanHst ycix TphOX TUIIB OyBawTh pi3HHX BUAIB [4, c. 35-36]. Tak,
PO3MOBIAL Ma€ Taki Pi3HOBUJIM: BJIACHE PO3IMOBiAbL (OMOBIAHHS), TTOB1IOMIICHHSI,
BIJIMOBib, TIEPEITIK, HAMMEHYBaHHsI, oroyiomeHHs. KoxXHul 3 1uX BUIIB Ma€ CBOi
nigBuan. Tak, y TOBIAOMIICHHI pO3pI3HIEMO BJACHE IIOBIJIOMJICHHS, 3BIT,
iH(pOopMaIrito, parmopT, TOHECEHHS, CIIOBIIICHHS Ta 1H. BiacHe moBiIoOMJICHHS — 11€
pO3rOpHYTa BIAMNOBIA, HA NUTaHHA (HAWYacTillle BIAMOBIAL HAa 3aHATTIX 3
BUBUYEHOTO MaTepiany). [ndopmartiis abo 3BIT — 11e Hacammepe]] BUKIa] PaKTHIHOTO
MaTepiary, aHali3 MOBIJOMJICHb BU3HAYCHHS 3aB/IaHb Ha MalilOyTHE.

Onucu AuAThes Ha Nei3aXH1, HOPTPETHI, OITUCH 1IHTEP €PY, XapaKTEPUCTUKU
JIOJUHY, TPeaMeETiB, sBuil. [lig yac omucy mpeaMera TOBOPUTHCS MPO MPEaIMET
(«maHe») Ta oro 03HakH («HOBE»), B OIMKUCI MICIS — PO IPEAMETH («HOBE») Ta iX
MICIIE3HAXOKEHHS («JlaHe»), CTaHy JIIOJUHU Tpo JIIOAUHY («IaHey») Ta ii cTaH
(«HoBe»). B ommci «oIiHka AIACHOCTI» MOBa e MPO MpEeAMETH, sSBUIA, MOdil
(«1aHe») Ta iX OILIHKY («HOBE»).

Posnymu Tex OyBarOTh pi3HUX BHUJIIB: IHIYKTHBHI (BIJ YacTKOBOTO,
KOHKPETHOTO JI0 3aTaJIbHOTO)AeAyKTHBHI (B1J 3arajbHUX MOJIOKEHB 10 KOHKPETHHX
BHCHOBKIB), PO3JIyM-TBEPXKCHHsI (JI0Ka3 ICTUHHOCTI BUCYHYTOI T€3U) 1 PO3IAyM-
CIIPOCTYBaHHSA, 3alepedyeHHs (JI0Ka3 MOMMIKOBOCTI, XMOHOCTI BUCYHYTOI TE3H),
pO31IyM 3 MPSMHUMHU JIOKa3aMU (CHpaBEJIMBICTh BUCYHYTOI Te€3U 0€3MOCEPEaHBO
OOTPYHTOBYETBHCS JI0BOJIAMH) 1 PO3JIYM 3 JI0Ka30M BiJ NPOTUIIEKHOIO (ICTUHHICTb
OCHOBHOI TE€3W JOBOJWUTHCS MUISXOM CIPOCTYBAaHHS TMepeadadyBaHOl Te3H,
MPOTHJICIKHOI TiM, 1110 JOBOJUTHCS).

SAx MU 3HaEMO, €KOJIOT14HI MPOOJIEMHU HOCATH TiobanbHUM Xapaktep. Ha
CydyacHOMY eTamli pPO3BUTKY CYCHIJIbCTBA, IMUTAaHHS BUXOBAHHS OEpPEKIMBOTO
CTaBJIECHHS 70 IpupoAu HaOyBae ocoOnmBoi roctpoTu. [lpuumHa — ekojoriyHa
0€3BIAMOBIATBHICTD. Y 3B’S3KY 3 IIMM HEOOX1JHO BUXOBATH B YUYHIB OEpEKIIMBE
CTaBJICHHS J0 MPUPOIH.
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TBopu 1po OepexiiBe CTAaBICHHS 10 MPUPOAU OCOOJIMBO aKTyallbHI y HaIl
yac. [lompu po3BUTOK JIOJICTBA, BUHHMKAIOTH €KOJIOTiyHI mpooOnemu. Ilim yac
HAIlMCaHHS TaKWX TBOPIB, MU MOTHUBYEMO YYHIB J0 OEpEXJIMBOTO CTABJICHHS, Ta
MOHSATTS BAXKIIMBOCTI HABKOJIMIIIHBOTO cepeloBuIa. Piu y ToMy, 110 CrOKUBaIIbKe
CTaBJICHHS JI0 MPUPOJIU 3arPOKye JIOACTBY KaTacTpodor. Mu maemo nd6atu mpo
HABKOJIMIITHIHN CBIT. B 1HIIIOMY BHUIIaJIKy, TOBHOIIIHHE KHUTTS )KUBHUX 1CTOT Ha 3eMIIi,
BUSIBUTHCS T1]] BEJIUKOIO 3arpo30I0.

Taki TBOpU AOMOMOXYTh YYHSIM Yy3araJIbHUTH Ta PO3IIUPUTH 3HAHHS TPO
BUKOPUCTAHHS JIIOJMHOIO TPHUPOAHUX OaraTcTB 3eMii, 3’4CyBaTH NPUYHUHU
3a0pyaHEHHS NPUPOJW, HUISXU i1 30epekeHHs Ha Hallli TUTaHEeTl; PO3KPUTH
MPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B SI3KM JPYXKHIX CTOCYHKIB JIFOAWMHU 1 3Bipa, BUHTH 3
PO3YMIHHSIM CTaBUTHCS 10 «OpaTiB Hammx MeHImux» [3]. Po3BuBaTu criocrepex-
JUBICTh, BUKJIMKATH Oa)XaHHsS 10 TONIYKY BIAMOBIAEH Ha 3alUTaHHS B TEKCTaX
HayKOBO-II13HABAIBHOTO XapakTepy, XYIOXKHIA 1 MNPUPOJO3HABUIN JITEpaTypi.
[IIxona ¢popMye B yUHSX BIAMOBIaIbHE CTaBICHHS 110 Tpupoau. [lemaroru 1 6aTbku
YCBIJOMIIIOIOTh Ba)XJIMBICTh HABYATH IIKOJISPIB NPABWI MOBEIIHKU B IMPUPOIL.
Sxomora, paHille MOYUHAETHCS POOOTa 3 BUXOBAHHS OEPEKIMBOIO CTaBJIEHHS 0
NPUPOIU, TUM OUTBINOK Oyne i1 megaroriyHa pe3ysibTaTUBHICTH. OCHOBHaA MeTa
dbopmyBaHHS OEPEKIMBOTO CTABJICHHS JI0 PUPOIA: HABYUTHU YUHIB PO3BUBATU CBOT
3HAHHS 3aKOHIB KMBOI IPUPOJH, PO3YMITH CyTHICTh B3a€MUH >KMBUX OPraHI3MIB 3
HaBKOJIMIITHIM cepeJoBHIleM, (popMyBaTH KepyBaHHS (I3UYHUM 1 TCUXIYHUM
cranoM. OCBITHI 1 BUXOBHI 3aBJaHHT:

— MNOMMOUTH 1 PO3IIUPUTHU €KOJIOT1YH1 3HAHHS,

— TMPUIIETUTH TTOYATKOB1 €KOJIOT1YHI HABUYKH 1 YMIHHS;

— PO3BHUHYTH Mi3HABAJIbHY, TBOPUY, CYCUIbHY aKTUBHICTb IUKOJSAPIB Mij Yac
€KOJIOTIYHOI JIISJIBHOCTI,

— BUXOBATH BiAUYTTS A0AWTUBOTO CTaBJICHHS J0 MMPUPOIH.

3apoJKEHHSI Cy4acHUX TEHJICHIIN 11070 OEpeKJIMBOrO CTABJICHHS JI0 MPHU-
poau BUHUKIIO 1€ B 70-X poKax, KOJIU BOHA MEPEKIIIA PsiJi CEpHO3HUX NTEPETBOPEHbD,
30KpeMa BBEJICHHS B HABUAJIbHUU IUJIAH MPEIMETY «IIPHUPOIO3HABCTBOY. Llen Kypc
BUSIBUBCA MaJoe(PEKTUBHUM dYepe3 Te, IO KIHIeBa MeTa EKOJIOTIYHOi OCBITH —
BI/IMOBIJaJIbHE CTaBJICHHS 10 HABKOJIUIIIHHOTO CEPEIOBUINA — CKJIaJHA KOMILUIEKCHA
OCBITa, 1 y 3B'A3KY 3 LIUM, OJWH HaBYAIbHUI MpeaMeT, 10 GopMye B OCHOBHOMY
MPUPOIHO-HAYKOBI 3HAHHS 3 O10JIOT1YHOI €KOJIOTii, CIpaBUTHUCS 3 (HOpPMYyBaHHSIM
0araTorpaHHOIO CTABJICHHS MOJIOAIIMX WIKOJSIPIB J0 MPUPOIHOIO 1 COL1aIbHOTO
CepellOBUIIA HE MOKE. 3roJIoM 3’sIBUJIach 3MilllaHa MOJEIb, MPU SKiM HaBYAIbHI
peaMeTH 30epiraroTh CBOIO Crielii(PiuHy HaBYAIbHO-BUXOBHY METY. TakuM 4nHOM,
THUIIOJIOTiSl MOJIEJIEH B PYyCITi €KOJIOTI3aIli1 MPOHIIIIa MEBHUM IIJISTX CTAHOBIICHHS: BiJl
OJIHO HAOYHOI — JI0 3MiMIaHoi. [IpoTe mouryk B 1ibOMy HampsiMi MPOJOBKYETHCS 10
terep. OO0’ €KTUBHI TEHJICHIIIT PO3BUTKY €KOJIOTIYHOT'O BUXOBAHHS IITKOJISPIB:

— LUJIECOPSAMOBAHO KOOPJIMHYETHCS TISUTBHICTD LKL, OpraHi3alliii 3 OXOpOHH,
paIioHAIBHOTO BUKOPHUCTAHHSI 1 BABYCHHS HABKOJIUIITHLOTO CEPEIOBHUIIIA;
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— KJIACHO-HABYaJIbHI 3aHATTS TOETHYIOTHCS 3 I103aYPOYHOIO isIIbHICTIO
YYHIB B MPUPOJHOMY CEPEOBUII; Pa30M 3 PO3BUTKOM TPATUIIAHUX BUKOPHUCTO-
BYIOTbCS HOBI (JOPMHU €KOJIOT1YHOI OCBITH 1 BUXOBAHHS: KIHOJIEKTOPIi 3 OXOPOHU
IPUPOAH, POJIEBI 1 CUTYaIlIiHI ITPH, 3aralbHOIIKUIBHI pajid 3 OXOPOHU MPUPOIH,
€KOJIOT14H1 IPAKTUKYMH;

— BHUXOBaHHS OCPEKJIMBOTO CTaBJICHHS 10 MPHUPOAN B YYHIB CIIOHYKAIOTh
3acobu MacoBoi iHdopmarii (PeiicOyk, pamio, TenebadyeHHs), IIeH MpoIEC CTae
NeJarorivHo BPIBHOBAKEHUM.

TenpeHiit0o pO3BUTKY EKOJIOTIYHOI OCBITH JIONMOBHIOIOTh: MaKCUMAaJbHUN
00J1IK BIKOBUX MOYKJIMBOCTEH YUHIB, CTBOPEHHS 00OB'SI3KOBOT0 MIHIMAJILHOTO sI/Ipa
3MICTY 1 OMOPH Ha i7iei KOMIUIEKCHO1 €KOJIOT0-010JI0T19HO1, rI100aIbHOT €KO0JIOTi
moauHu. Ha OCHOBI AMAAKTUYHUX TMPUHIIMIIB 1 aHATI3y 1HTEPECiB MIKOJISIPiB Oynu
po3po0ieHi pi3Hi GOPMH €KOJTOTIYHOr0 BUXOBAHHS. IX MOXKHA Kiacu(iKyBaTH Ha:
— MAacoBi;

— TIpYIOBI;

— 1HJIUBIAyaJIbHI.

Jlo macoBux (opM MOXHa BiIHECTH POOOTY YYHIB 3 BIOPSAKYBaHHS 1
O3€JICHEHHS MPUMIIIEHb 1 TEPUTOPIA MIKIJ, MAacOBI MPHUPOJAOOXOPOHHI 3aXOAH 1
cBaTa, KoHpepeHIii. Jlo rpynoBux — ¢akyabTaTUBU 3 OXOPOHHU MPUPOJIH, KIHOJEK-
TOpii, eKCKypcii, TypUCTUYHI TOXOAM JUIsl BUBYEHHS MNpUPOAH. [HAMBITYyanmbHI
dbopMH PUITYCKAIOTH TiSTTBLHICTH TOTOBIACH YUHIB JJI MATOTOBKHU, OECi, JICKITIH,
CIIOCTEPEKEHb 3a TBAPWHAMH 1 POCIMHAMH, BUTOTOBJICHHS BHPOOiB, GoTorpady-
BaHHA. [ 0OJIOBHUM KpUTEpiEM MacOBUX (DOPM € y4acTh IIKOJISIPIB B TPUPOIOO0XOPOHHIM
nismbHOCTl. Kputepiem e(eKTUBHOCTI rpynoBUX (OpM € CTaOLIBHICTh CKIaay
KIIyOy, TypTKa, CEKIii, JOCSITHEHHsI KOJIeKTUBHUX ycmixiB [1]. [Ipo edexTuBHICTH
IHIUBITyIbHUX (POPM BUXOBAHHS OEPEKIMBOIO CTABICHHS O IPUPOAM CBITUUTH
M1BUIICHHS 3aIIKaBJICHOCT1 10 IPUPOIO3HABCTBA YUYHIB, 0 BUBUCHHS 1 OXOPOHU
IPUPOAM, a TAaKOXK LIJIECHPSIMOBAaHE BUKOPUCTAHHS 3HaHb 1 yMiHb IPHUPOIO0XO-
poHHOI1 AisbHOCTI. EKOJToTiuHa MeTa Ha ypoKaX YKpaiHChKOi MOBH:

— BUXOBYBAaTH JIIOOOB Ta IMOBary 10 NIPHUPOAH, OEpEkKIMBE CTABIICHHS,
N0alIMBICTh, BIIOBIIATBHICTS 32 JIii B IPUPO/II.

— BUXOBYBAaTH CIIOCTEPEKIIUBICTh, JIOOOB, NPHBYATH JIO TPaMOTHOTO
BUKOPHUCTAHHS MTPUPOTHUX OaraTcTB.

— BUXOBYBAaTH KYJBTYPHHUX, TypOOTIIMBHUX TpPOMAJsH, SKi JI0al0Th PO
IPUPO.Y.

PO3BHUBATH YSBIICHHS YUHIB PO MPaBUiia B3aEMO/IIi 3 MPUPOIOIO.
30arayyBaTH y4HIB €KOJIOTTYHUMH 3HAHHSIMU.

BYUTH CIIOCTEPIraTH 3a IPUPOIO0 Ta BUACHO MPHUXOJHUTH 1 Ha JOTIOMOTY.
dbopMyBaTH IUNICHE CHPUUHATTS TPUPOAH, SIK cdepy: >KUTTA, Iparl,
BIJIMIOYHHKY.

@iﬁ%ﬂ ;‘l‘(‘A ‘
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— BHUXOBYBATH €KOJIOTIYHO TPAMOTHY Ta O€3IMeYHy MOBEIHKY B MPUPO/II.

— BUKJIIMKATH 3aI[IKaBJICHICTh €KOJIOTTYHIUMH MPOOIEMaMH.

HaiiGinpmry Haconoy 1 pagicTh, HANKY JIOOOB 10 PITHOTO KPAKo 110 JKUTTS
BUKJIMKA€ CIUJIKYBaHHS 3 NpHUpPOAOK0. BminB 3aco0iB HaBYaHHS €KOJOTTYHOTO
3MICTY € BaXJIMBOIO JIAHKOIO B PO3BUTKY OCOOMCTOCTI.

[1ix yac HanKMCcaHHs TBOPIB PO OEPEXKITUBE CTABJICHHS /10 PUPOJIU, B YUHIB
MOKHAa BHXOBAaTHU SIKOCTI, Kl € aKTyaJlbHUMH 3aBxAu. be3 ycix mux sikocrtew,
HEMO>KJIMBO BUXOBATH MOBHOLIIHHY JIIOJAMHY, sKa Oyae KoM(popTHO cebe mouyBaTh
y cycnuibeTBl. KokeH 3 Hac MoBHHEH OyTH 3J0pOBHUM, J0aHIUBUM, TAPMOHIHHUM,
CIIOCTEPEKIUBUM, OCPEKIUBUM, akKe 03 LbOro HEMOXIJIHMBO ICHyBaTH. Tomy
HAIMMCAaHHS TBOPIB HA TaKl TEMHU A€ 3MOTY PO3IIUPUTH 3HAHHS IIKOJIAPIB 3 THIIMX
MPEIMETIB Ha YPOIll YKPaiHCbKOI MOBH Ta 30araTHTH 3HAHHS MPO ceOe 1 TOBKIILIA.
BuxoByBatu OepexianBe CTaBIEHHS 10 MPHUPOAH, JHOOOB 1 JOMOMOIY TBAPHUHAM.
[ToTpiGHO Takox He 3a0yBaTH MPO OEpexITMBE CTABICHHS 0 PIAHOI 3eMiil. Mu sk
BUHUTENI, MOBUHHI (OPMYyBaTH B Y4HIB: JIIOOOB, BIpHICTb, PiAHIA baTbKiBIIUHI.
Hanucanug takux TBOpiB (hOpMye MoAalblIMid CBITOMISAA Y4HIB. DopmyBaHHS
HaIllOHAJIbHOT CBIJIOMOCTI Tiepeadadae: BHUXOBaHHS JIFOOOBI JI0 PIJHOI 3eMll, IO
CBOTO HApoOAy, OCBO€HHS HAI[lOHAIbHMX I[IHHOCTEH, CTaBJIEHHS 110 PO30YyI0BU
HaIlIOHAJILHOI JeP>KaBHOCTI, TATPIOTU3M, IO CHPHIE YTBEPHKCHHIO HAIlIOHAJIBHOI
TIAHOCTI, 3ally4€HHs YYHIB JO MPAaKTUYHUX CHpaB po30yIOBU JEP>KaBHOCTI,
(dbopMyBaHHS MOYYTTS T1THOCTI i TOPIOCTI 3a CBOIO baThKiBIINHY.

Y BHXOBaHHI TNOYYTTIB HALIOHAJIBHOI TIJHOCTI BaXJIUBE MPABIUBO
BHCBITJIFOBAaTH 1CTOPIO KYJIbTYpU Ta OCBITU HAapONy, NOBEPHEHHS 10 KYJbTYPHHUX
HaJ0aHb MUHYJOrO, BIJKPUTTS HEBIAOMHUX CTOPIHOK Hamoi cragmuHu [3].
[TaTpioTHYHI TOYYTTS 3MILHIOIOTH IITUOOKE PO3YyMIHHS TPOMAASTHCHKOTO 000B'A3KY,
TOTOBHICTB y OyIb-SIKHI Yac CTaTH Ha 3aXUCT BiTYM3HM, 0BOJI0/11BATH BINCHKOBUMU
3HaHHSMHM, a TAKOK BUBYATH OOMOBI TpaAUIIii Ta repOidH1 CTOPIHKH 1CTOPIi HApOdy,
roro 30poifHUX CHII.

BHCHOBKH. Y PO3BUTKY 3B S3HOIO MOBJIEHHSI MOTHUBALS MOPOKYETHCS
HepII 3a BCe TIMOOKUM PO3YMIHHAM TOi BEIMKOI (pyHKIIi, Ky BUKOHY€ MOBa B
XKUTTI cycnuibcTBa. IIpoTe camMoro 3HaHHS, PO3YMIHHS YYHEM CYCHIJIBHOIO
3HAQYEHHSI BUCOKO1 KYJbTYpPH 3B’SI3HOTO MOBJIEHHS Il HE JOCUTh. Tpeda, 1mob 1e
3HAHHS 3HAXOJWJIO KOHKPETHE BTIICHHS Y PealbHOMY KUTTi. AJKE MOTHBAILIS Y
HAaBYaHHI TEKCTOBOTO MOBJICHHS JyX€ 3aJIeKUTh BIJ CaMOi opraHizailii MOBHOI
JIsTTBHOCT1 YuHIB. | TYT Harosocumo Ha 0coOJIMBOMY 3HAYEHH1 MOTHUBAII11, 3aKIajie-
HOI B CaMOMY IIpoIleci HaBYaIbHOI JISUIBHOCTI, KOJH JIO BIPABHOT'O BOJIOIIHHS
MOBJICHHSIM CIIOHYKA€ caM Mpolec HaOyTTs MOBHUX 3HaHb, yMiHb 1 HABUYOK.

Takum yrHOM, €()EeKTUBHICTb CUCTEMHU POOOTH 3 PO3BUTKY 3B’S3HOTO MOB-
JICHHS TBUIYETHCS, SKIO i 9ac BUKOHAHHS PI3HUX BHUJIB BIIPaB mepeadoadac
B3a€MO3B 130K MK YCHOIO Ta MUCEMHOI0 (hopMaMu BUKOHAHHS, 3a0€3Me4y€eThCsS
JIOT14HE MPOIOBKEHHSI MOBHOT'O PO3BUTKY YUHIB, PO3B’I3YIOTHCS BAXKJIMBI 3aBIaHHS
HaI[lOHAIBHO-MIaTPIOTUYHOT'O BUXOBAHHS.
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Mu 3’scyBanu, O TBOPH MPO OSPEKIIMBE CTABICHHS IO MPUPOIH, PiAHOI
3eMJIl Ta OXOpPOHY ii MPHUPOJHIX OaraTcTB MOTPIOHI SIS PO3BUTKY y4HIB. BoHu
MOBWHHI I[IHyBaTH Ta OEpPEeKIMBO CTAaBUTUCS JO TPUPOAH, aKe HACKIIBKU
OepeKITMBO BOHH CTABIIATHCS, TaKe 1 MaliOyTHE iX ouikye. JIto00B 10 pigHOI 3emuti €
OCHOBOIO BUXOBAaHHS IS Y4YHIB, TOMY IO HamIii KpaiHi TOTPiOHI MOJOI1
NEPCIEeKTUBHI JIFOJU, $KI JIOOJATH CBOIO 3EMIIIO, CBIM HaApoJ, SKI MOXYTb
MPOCIIABUTH YBECHh HAPOJ MO3UTUBHUMH 3700yTkamu. BoHM MaioTh MOBa)kaTH HE
Tinbku baTbkiBuMHY, anme ¥ oOepiraté ii mpupomHi OararcTBa, TOMYy IIO BOHHU
BUYEPITYIOTHCS.
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	Погоджуємося з О. Даниско та Л. Семеновською, які підкреслюють, що «змішане навчання інтегрує кілька складників – традиційне навчання, що здійснюється в процесі безпосередньої взаємодії, дистанційне навчання, яке провадиться на відстані, опосередкован...
	У системі підготовки майбутніх учителів фізичної культури в умовах змішаного навчання важливо використовувати різноманітні методи, які забезпечують інтеграцію теоретичних знань і практичних навичок. Ці методи можна поділити на кілька основних груп:
	1. Традиційні методи навчання:
	- лекції: викладачі надають теоретичні знання, які здобувачі можуть потім обговорювати під час практичних занять;
	- семінари: групові обговорення тем, що дозволяють студентам глибше зануритися в матеріал і обмінюватися думками.
	2. Інтерактивні методи:
	- групові проєкти: здобувачі працюють у командах для виконання завдань, що сприяє розвитку комунікативних навичок.
	- дискусії та дебати: студенти мають можливість висловлювати свої думки і аргументувати їх, що розвиває критичне мислення.
	3. Інформаційно-комунікаційні технології:
	- електронні курси: використання платформ для дистанційного навчання (наприклад, Google Classroom) для організації навчального процесу;
	- Веб-квести: Інтерактивні завдання, які стимулюють дослідницьку діяльність студентів і дозволяють використовувати різноманітні онлайн-ресурси.
	4. Практичні методи:
	- спортивні тренування: практичні заняття, де здобувачі застосовують отримані знання на практиці;
	- моделювання ситуацій: створення імітаційних ситуацій, що дозволяє здобувачам відпрацьовувати навички в реальних умовах.
	5. Методи самоосвіти:
	-  цифрові ресурси: використання відео, статей та інших матеріалів для самостійного вивчення.
	- рефлексивна практика: здобувачі аналізують свій досвід і результати навчання, що сприяє особистісному розвитку.
	На думку О. Язловецької: «Пропонуються різні підходи до модернізації існуючої системи фізичного виховання, коли підкреслюється велике значення тих чи інших завдань, форм і методів, а саме: створення цілісного педагогічного (освітньо-виховного, фізкуль...
	Н. Степанченко зазначає, що «неперервність, цілісність і систематич-ність у формуванні професійно-педагогічної компетентності майбутніх учите-лів фізичного виховання потребує реалізації системного підходу до освітнього процесу у ВНЗ та його компоненті...
	Варто визначити також вимоги щодо можливості та ефективної реалізації змішаного навчання в закладах вищої освіти, а саме:
	-наявність у всіх учасників освітнього процесу доступу до інтернету;
	-наявність у всіх учасників освітнього процесу належного технічного та програмного забезпечення;
	-належний рівень сформованості у викладачів та здобувачів цифрової грамотності, що дозволяє вирішувати навчальні завдання;
	-доступ до освітнього контенту в інтернет-середовищі та ін. [6, С. 34]
	Основними елементами використання змішаного навчання у системі підготовки майбутнього вчителя фізкультури у закладах вищої освіти науковці вважають:
	Розглянемо докладніше суть вищевизначених елементів використання змішаного навчання у системі підготовки майбутнього вчителя фізкультури:
	Цифрові ресурси. Особливу увагу варто приділити інтеграції цифрових технологій у програми підготовки вчителів фізкультури є важливим кроком для підвищення ефективності навчального процесу. На основі аналізу праць Л. Азаренкової, Н. Борейко, О. Даниско...
	1. Оцінка потреб і ресурсів
	Перед інтеграцією цифрових інструментів важливо провести оцінку потреб студентів та викладачів, а також наявних ресурсів. Це допоможе визначити, які технології будуть найбільш корисними та ефективними.
	2. Використання сучасних цифрових платформ
	Викладачі можуть впроваджувати платформи, такі як Zoom, Google Classroom або Microsoft Teams, для організації онлайн-занять та обговорень. Ці платформи забезпечують інтерактивність і можливість спільної роботи над проектами
	3. Інтеграція мобільних додатків і фітнес-трекерів
	Використання мобільних додатків для моніторингу фізичної активності та фітнес-трекерів може допомогти студентам відстежувати свій прогрес і підтримувати мотивацію. Це також дозволяє викладачам адаптувати навчальні плани відповідно до індивідуальних по...
	4. Гейміфікація навчального процесу
	Впровадження елементів гейміфікації, таких як нагороди та змагання, може зробити навчання більш захоплюючим. Це може включати використання платформ для створення інтерактивних завдань і тестів, що заохочують активну участь студентів.
	5. Професійний розвиток викладачів
	Організація тренінгів і семінарів для викладачів з метою підвищення їхньої цифрової компетентності є критично важливою. Це дозволить їм ефективно використовувати нові технології у навчальному процесі.
	6. Створення інтерактивного контенту.
	Використання інтерактивних мультимедійних ресурсів, таких як відео та анімації, може покращити розуміння складних тем у фізичній культурі. Це також дозволяє студентам отримувати зворотний зв'язок у реальному часі.
	7. Моніторинг і оцінка результатів.
	Регулярний моніторинг ефективності інтеграції цифрових інструментів у навчальний процес допоможе виявити сильні та слабкі сторони програми. Використання анкет та опитувань серед здобувачів може дати цінну інформацію для подальшого вдосконалення.
	Отже, інтеграція цифрових інструментів у програми підготовки вчителів фізкультури є важливим етапом у модернізації освітнього процесу. Вона дозволяє створити більш гнучке, інтерактивне та персоналізоване навчальне середовище, що відповідає сучасним ви...
	Самостійна робота. Безумовно, уроки фізичної культури мають специфіку, насамперед, через позааудиторний формат, адже вони проходять у спортивних залах чи відкритих спортивних майданчиках, саме тому технології змішаного навчання дуже ефективні під час ...
	1. Онлайн-курси та електронні платформи:
	- використання цифрових ресурсів: платформи управління навчанням (наприклад, Moodle, Google Classroom) дозволяють здобувачам отримувати доступ до навчальних матеріалів, виконувати завдання та проходити тести в онлайн-форматі;
	- вебінари та відеолекції: здобувачі можуть переглядати записані лекції та брати участь у вебінарах, що забезпечує гнучкість у навчанні.
	2. Проєктна діяльність:
	- групові проєкти: здобувачі працюють над спільними проектами, що дозволяє їм застосовувати теоретичні знання на практиці і розвивати навички командної роботи;
	- індивідуальні проєкти: здобувачі можуть розробляти власні проекти, пов’язані з фізичною культурою, що сприяє розвитку креативності та самостійності.
	3. Дослідницька діяльність:
	- самостійне дослідження: здобувачі можуть проводити дослідження в галузі фізичної культури, аналізуючи наукові статті та інші джерела інформації;
	- написання рефератів і статей: це допомагає здобувачам систематизу-вати отримані знання і формувати навички наукового письма.
	4. Практичні заняття
	- самостійні тренування: здобувачі можуть планувати і виконувати власні тренування, використовуючи мобільні додатки для моніторингу прогресу;
	- виконання вправ за інструкціями: використання відеоуроків для самостійного виконання фізичних вправ.
	5. Рефлексивна практика:
	- щоденники саморозвитку: здобувачі ведуть щоденники, в яких фіксують свої досягнення, труднощі та плани на майбутнє;
	- аналіз власних занять:  можуть оцінювати свою діяльність на основі отриманих знань і досвіду.
	6. Використання технологій гейміфікації;
	- онлайн-змагання: участь у віртуальних змаганнях або конкурсах, що стимулює мотивацію до навчання;
	- ігрові елементи в навчанні: використання платформ для створення інтерактивних завдань і вікторин.
	Загалом, форми самостійної роботи в умовах змішаного навчання забезпечують гнучкість і різноманітність у процесі підготовки майбутніх учителів фізичної культури.
	Висновки. Змішане навчання сприяє якісній підготовці майбутніх учи-телів фізичної культури, оскільки інтегрує найкращі практики традиційного навчання та сучасні технології. Це дозволяє здобувачам не лише оволодівати теоретичними знаннями, але й розвив...
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	Розглянемо  такі основні аспекти виникнення мультиколінеарності:

	Розглянемо наслідки мультиколінеарності. Мультиколінеарність суттєво впливає на якість економетричних моделей, створюючи проблеми як для оцінювання параметрів, так і для подальшої інтерпретації результатів. Основні негативні наслідки включають:
	1. Зростання стандартних похибок оцінок параметрів. Коли між незалежними змінними існує висока кореляція, метод найменших квадратів (МНК) стикається з труднощами у виділенні унікального впливу кожної змінної. Це призводить до нестабільності оцінок пар...
	2. Ускладнення  інтерпретації  результатів. За умов мультиколі-неарності складно визначити, яка із взаємозалежних змінних чинить ключовий вплив на залежну змінну. Оцінки параметрів можуть мати неправильні знаки (наприклад, позитивний вплив, коли очіку...
	3. Зниження прогнозної здатності моделі. Висока мультиколі-неарність сприяє появі моделей, які надмірно налаштовані на тренди навчальної вибірки, але погано працюють на нових даних (проблема перенавчання). Така модель може давати неточні прогнози, що ...
	Додаткові наслідки:
	1. Чутливість оцінок до вибірки даних. Навіть незначна зміна у вибірці даних може суттєво змінити результати оцінки параметрів, усклад-нюючи повторюваність аналізу.
	2. Відсутність довіри до висновків. Через нестабільність парамет-рів та їхню статистичну незначущість результати моделі можуть викликати сумніви у дослідників і користувачів.
	Методи виявлення мультиколінеарності
	1. Обчислення коефіцієнтів парної кореляції між змінними
	2. Аналіз коефіцієнтів інфляції дисперсії (VIF)


	1. Стандартизація (нормалізація) змінних:
	Методи розв’язання проблеми мультиколінеарності.
	1. Видалення змінних із високою кореляцією. Найпростіший спосіб – виключити одну або декілька змінних, які сильно корелюють із іншими. Це значно спрощує модель, але може призвести до втрати важливої інформації, якщо змінна має значний вплив на залежну...
	2. Комбінування змінних.  Корельовані змінні можуть бути об’єднані в один агрегований індекс або показник. Наприклад, створення середнього значення чи інтегрованого показника замість використання кількох змінних, що дублюють інформацію.
	3. Використання методів регуляризації. Регуляризація дозволяє зменшити вплив мультиколінеарності шляхом накладання обмежень на оцінювані коефіцієнти.
	4. Застосування методу головних компонент (PCA). Метод головних компонент (Principal Component Analysis) перетворює корельовані змінні на набір некорельованих компонент, які зберігають основну частину інформації.
	5. Збір додаткових даних. Збільшення обсягу вибірки може зменшити вплив мультиколінеарності, якщо вона виникає через обмежену кількість спостережень.
	6. Центрування змінних. Віднімання середнього значення змінних може допомогти зменшити вплив мультиколінеарності.

	References:



	Пустая страница
	Пустая страница



